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1. Remerciements

Félicitations pour l'achat de ce chauffe-eau thetymamique CLIPSOL. Toute
'équipe CLIPSOL vous remercie pour votre confiaeteous espérons que ce produit vous
apportera satisfaction dans votre démarche d’écanairénergie et de protection de

I'environnement.

2. Symboles utilisés

SYMBOLES SIGNIFICATION

RECOMMANDATION

DANGER -
RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE

;@; PERSONNEL AUTORISE SEULEMENT

INTERDICTION

il
-

Symboles utilisés dans la notice et leur signifarat

3. Champ d’application

Cet appareil est destiné a la production d’eau abasanitaire dans un batiment
résidentiel. Il doit étre raccordé a un réseau w'sanitaire et a un réseau électrique. Des
gaines pourront notamment étre utilisées pourmlardement aéraulique.

Il est interdit d’utiliser cet appareil dans leslasits ou il y a présence de gaz toxiques
et inflammables.

CLIPSOL ne peut étre tenu responsable des évertagimages consécutifs a un non

respect des consignes mentionnés dans cette notice.

4. Prescriptions et normes techniques

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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L’installation, a la charge de I'acheteur, doiteétéalisée par un professionnel qualifié,
conformément aux normes en vigueur et aux pregangpde la présente notice.
Le fabricant est responsable de la conformité deplareil aux directives, lois et normes de
fabrication qui le concernent et en vigueur au munake la premiere mise sur le marché de
I'appareil. La connaissance et I'observation depakitions Iégales et des normes techniques
relatives au dimensionnement, a l'installation d& @naintenance sont a la charge exclusive
des différents intervenants dans ces domainesrédfésences a des lois, normes, ou regles
techniques citées dans la présente notice somiésua titre indicatif ; une modification de
ces dispositions |égales ne constitue en aucunimaobligation du fabricant de modifier la
présente notice ou d’informer des tiers.

Le réseau d’alimentation électrique auquel ['appaest raccordé et I'installation
électrigue doivent étre respectivement conformesnamumes EN50-160 et NFC 15-100, sous

peine de non application de la garantie.

5. Plaque signalétique

Les principales informations d’identification degpareil sont indiquées sur la plaque

signalétique.
L
-
, -
' 4 A M
|:.-p|njvvcvn '—é
fiale dellindustia, 33 - 37044 Cologna Verets (VR) N

Nedelo A

Node

Matroola

Seral rumber B

Tensiona¥asiFrequenza C

VolagePhasaFragency

Corrente Mac Assorbita D

Max Asscrbed Current

Codos E

Code

Tipo ol reliperante +

Refrigerant type

Carica refrigerarts

Refigerant quantity G

Data di produzone H

Nanulactunng dale

Plaque signalétique
A : Modele

B : Numéro de matricule

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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C : Tension (V) / Nombre de phases (-) / Fréquehceseau (Hz)
D : Courant maximal absorbé (A)

E : Code

F : Type de fluide frigorigéne

G : Charge de fluide frigorigene (kg)

H : Date de production

| : Marque CE

L : Marque du constructeur

M : 2002/96/CE conformité

6. Certification — déclaration de conformité

Le marquage CE atteste de la conformité aux duesteuropéennes (2006/42/CE),
(2006/95/CE) et (2004/108/CE).

AT e
$ SIC | Bruwe
DECLARATION CE DE CONFORMITE

LE FABRICANT
SIC s.r.1. Sodeta Unipersonale
Viale dell Tndustria, 33 3704 VR
wmm —

DECLARE SOUS SA PROPRE EXCLUSIVE RESPONSABILITE QUE LES MACHINES g

Pompe & chalewr pour production d'eau chaude sanlaire COMPACT 3
T =
CRE-PEL ; CRE-PWW ; CRE-PEP -
[
Production deau chaude sanitaire 5
gamam' d'eau chaude sanitaire série COMPACT

SONT CONFORMES AUX DIRECTIVES SUIVANTES:

DRECTIVE 200642/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL cu 17 mal 2006 relative dux machines ;

DWMXOGDUMMMHDUMMS 2004 reeive 30 aes
lgkanons des Futs membves 3
DRECTIVE 2006/95/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEDL cu 12 2006 e 05

Mgksons des P membees reldtives 3o matériel Sectrique desting 3 &tve amployé dans certaines Bmites de tension |

omm%mwmmmnwmmnmmzman-nnumau.n-me:
Gans ies Sectriques et Slectoniques (RoHS);

DRECTIVE 2002/96/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL cu 27 Janvier 2003 refative aux déchets déquipements
Slectriques et Seconkoues (DEEE)

RUronos nommes Mammonisoos:
L)

ET IL AUTORISE

Viale dell'Industria, 33 37044
>

Clspogtions de B Direcive reiative 3ux machines 200642/ CE.

Cologna Veneta, le 29 décembre 2009 L’ADMINISTRATEUR UNIQUE

Déclaration de conformité

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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7. Garantie

Le produit est garanti 2 ans.

8. Avertissements

Cette notice fait partie intégrante de I'appareipar conséquent elle doit &fre

conservée avec soin et devra toujours accompa@mpgrareil méme en cas de

cession de celui-ci a un autre propriétaire ousatitur ou d’un transfert sur u

ne

autre installation. En cas de détérioration ou eiéepde la notice, en demander

un duplicata au constructeur.

a
B

Tous les travaux de réparation ou d’entretien duiv&tre effectués par du

personnel agrée CLIPSOL ou par un professionnelifgguan se conforman
aux instructions fournies dans cette notice. Ne paxlifier ou démonte

'appareil car cela peut entrainer des risquescdmstructeur de I'appareil ne

saurait étre tenu pour responsable des éventuglmedges provoqués.

=S

7

-~
§ ~uulp
. >

Apres avoir déballé I'appareil, il est important\da&ifier qu’il est complet et e
bon état. En cas de non-conformité, s’adresseeadeur de I'appareil.

=]

-

L'installation des appareils CLIPSOL doit étre effeée par une entrepris
agrée, conformément a la loi. Celle-ci, a la firs deavaux, doit délivrer a
propriétaire une déclaration de conformité de tafiation attestant que celle-
a éteé realisée selon les reégles de I'art, et cardarent aux normes en vigueur,
aux indications fournies par CLIPSOL dans cettéceot

~
il
>

Le constructeur rejette toute responsabilité cohiedle et extracontractuel
pour les dommages causés aux personnes, animagkoses, et dus a d

\__*®__/ | erreurs d’installation, de réglage ou d’entretieraaune utilisation anormale.
—a ) | Nous vous rappelons que [Iutilisation des produitilisant de I'énergie
' électrigue et de I'eau implique de respecter aeetiregles fondamentales
\__®__/ | sécurité mentionnées a la rubrique suivante.
Avertissements
9. Regles de sécurité

5e
u
Ci
et

e
eS

de

L’appareil ne doit pas étre utilisé par des enfantsdes personnes handicapges

non assistées.

Il est interdit de toucher l'appareil lorsqu'on aslpieds nus ou une partie

quelcongue du corps mouillé ou humide.

Avant toute opération d’entretien ou de nettoyageper I'alimentation électrique

de I'appareil en mettant I'interrupteur sur « éteirfoff).

Il est interdit de modifier les dispositifs de setu ou de réglage sans

I'autorisation et les instructions du constructéer’appareil.

00000

Il est interdit de tirer, détacher, tordre les edbélectriques sortant de I'appareil,

méme lorsque celui-ci est débrancheé.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bofonctionnement
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Il est interdit de monter sur I'appareil, de s'gasir et/ou d’y poser des objets.

Il est interdit de vaporiser ou de projeter ded' €rectement sur I'appareil.

Mettre l'interrupteur général de l'installation sugéteint » (off) avant d’accéder
aux partis internes de I'appareil.

Regles de sécurité

10. Acronymes

* CET : Chauffe-eau thermodynamique ;
* HC : Heures Creuses ;

* HP : Heures Pleines ;

* PAC : Pompe A Chaleur ;

* RT : Réglementation Thermique.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bofonctionnement
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1. Principe de fonctionnement

Le chauffe-eau thermodynamique (qu’on appellera JG&T I'association d’un ballon
de stockage d’eau avec une pompe a chaleur aidesan appellera PAC) intégrée en partie
supérieure du ballon. La PAC se compose d'un éwpor, d'un compresseur, d'un

condenseur et d'un détendeur.

Entrée d'air Sortie d’air

Détendeur Compresseur

Sortie eau
chaude

Condenseur

Entrée eau
I™ froide

Schéma de principe d’'un CET

L’air, grace a un ventilateur (non représenté sudéssin ci-dessus), pénétre dans
'appareil au niveau de I'évaporateur. Le fluidegérigéne présent dans I'évaporateur
s’évapore en récupérant les calories de I'air asgie fluide frigorigéne est ensuite comprimé
dans le compresseur et sa température augmenfhiide frigorigene passe ensuite dans un
condenseur (enroulé autour de la cuve) ou il sel@se en évacuant la chaleur vers I'eau
chaude sanitaire. Enfin, le fluide frigorigéne stethd dans le détendeur et se refroidit. Il est
dirigé vers I'évaporateur ou un nouveau cycle reoamce.

La PAC est un systeme performant, économique dbgqoie qui réecupéere I'énergie
contenue dans I'air pour chauffer I'eau chaudetame. Elle fournit en moyenne annuelle

jusqu’a trois fois plus d’énergie qu’elle n’en consme.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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Ainsi, la priorité pour chauffer 'eau chaude isaine est donnée a la PAC, qui

fonctionnera pour des températures d’entrée dianeeB°C et 32°C. Si la température de l'air

descend sous les 8°C, la PAC s’arréte et la résistélectrique prend le relais. La PAC et la

résistance électrique ne fonctionnent pas simuitané

En option, un échangeur solaire peut étre intélgmes le ballon pour connecter des

panneaux solaires thermiques. Il s’agit du modé&d D0S.

Avantages technologiques

Pompe a chaleur (PAC)

Composants de qualité européenne: compresseur rnete vithermostatique de
marque DANFOSS ;

Gestion anti court-cycle : gestion d’une durée made de fonctionnement entre
deux démarrages successifs d’'une part et d'uneeduidimale entre l'arrét et la
mise en marche de la PAC d’autre part ;

Condenseur enroulé a I'extérieur du stockage petteréla contamination du

fluide frigorigéne dans I'eau.

Ballon de stockage

Ballon de stockage de qualité européenne ;

Isolation thermique en polyuréthane expansé deehepaisseur (5¢cm) ;
Structure en acier avec vitrification a double doaid’email ;
Revétement extérieur en matiére plastique ;

Anode au magnésium pour la protection anticorrosion

Cycle automatique antibactérien pour la préventieta Iégionellose ;

Echangeur solaire en option (modele CET300S).

Régulation intelligente

Fonction autostart pour un redémarrage automatique en cas de courire
courant ;

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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v Réglage automatique de la température de consignéeau en fonction de la
température d’air a I'entrée du CET;

v' Régulation automatique du débit du ventilateur.

d) Utilisation simple et conviviale

v Interface utilisateur simple et conviviale :
* Programmation par clavier ;
* Choix de la température d’eau chaude ;
» Relevé de la température extérieure ;
* Autres parametres réglables.

v" Mode automatique et manuel (résistance électrique)

v' Autodiagnostic avec affichage d’alarmes (hautetbgmgssion, surchauffe eau,
sondes débranchées)

3. Modéles
Deux modeéles du CET CLIPSOL existent : CET 300 RIC300S.

Entrée Sortie
d’air d’air

Pompea
Afficheur | chaleur
intégrée
Anode
magnésium Résistance
Electrique
Echangeur
solaire
Ballon de Condenseur
stockage

Le modele CET 300 est le modele standard, munied®BAC et d’'un appoint par

résistance électrique.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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Le modéle CET 300S est un modele avancé muni d'char@geur interne
supplémentaire permettant de raccorder des panrsdaxes thermiques. Cela permet de
réchauffer I'eau en journée presque gratuitemeénfait tout de méme tenir compte de la
consommation de la pompe de circulation du cirsaitire et de sa régulation) et de réduire
le temps de fonctionnement de la PAC et de latedgis €électrique. Les panneaux doivent
étre de type capteurs plans vitrés, les capteutsbas sous vides fonctionnant a des
températures trop élevées.

Afin d’éviter des surchauffes répétées en été dgdears solaires thermiques (qui
pourraient détériorer le mélange eau/glycol quirgute), la surface de capteurs a installer ne
devrait pas dépasser les valeurs mentionnées eldaisiéau ci-dessous :

ZONES H2a/H2b/
Hla/H1b H2c / H2d H3
(selon RT 2005) Hlc
Surface
_ 6 5 4 3
maximale (m?)

Surface maximale de capteurs selon les zones géloiguees définies dans la RT2005

Zones géographiques, selon la RT2005

Un kit de raccordement est disponible pour relesx ¢apteurs solaires thermiques a
I'échangeur solaire. Plus de détails sont dispesililans la notice de ce kit, nhotamment
concernant les préconisations d'installation degteras solaires, les raccordements
hydrauliques et électriques, le fonctionnementadecgulation de la boucle solaire ainsi que

I'entretien a effectuer.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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COMPOSANT COMPOSANT
1 Capot 8 Carte électronique
2 Evaporateur 9 Ecran
3 Pressostat 1P Ventilateur
4 Compresseur 11 Cache
5 Condenseur 12 Anode
6 Filtre 13 Resistance
7 Vanne de détente 16 Cuve

Schéma et liste des principaux composants du CET300

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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4. Données techniques

CET 300 | CET 300S
BALLON DE
STOCKAGE
Volume de stockage (litres 300
Surface de I'échangeur (m?%) - 1,5
Debit dans I'échangeur i 16
(m3h) ’
Puissance résistance
électrique (W) 1500
Température max eau
mode résistance électrique 65
Q)
POMPE A CHALEUR
Pression de service (bar) 6
Alimentation (V/Ph/Hz) 230/1/50
Température max eau 60
mode PAC (°C)
Temperat(lige) entrée d’air +8/432
Débit d’air (n1/h) 450
Puissance thermique
moyenne pour T°eau de 1940
45°C (W)
Puissance absorbée
moyenne pour T°eau de 60° 655
(W)
COP * >2.6
Fluide frigorigéne R134A
Masse de f|(l.él)de frigorigéne 950
Niveau sonore a 1 m en 50
champ libre non gainé (dB

*selon norme de test EN16147 chauffe de 'eausf€ % 50°C avec de l'air a 15°C

Données techniques

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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5. Dimensions et poids
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CET 300S
N° DESCRIPTION CONNEXION
1 Départ eau chaude 17
3 Boucle de circulation 1/2”
5 Départ échangeur 17
solaire
6 Retour échangeur 17
solaire
7 Entrée eau froide 17
8 | Résistance électrique 171/4
9 Anode 171/4

CET 300 | CET 300S

A (mm) 1865

B (mm) 1430

C (mm) 1165

D (mm) -

E (mm) 965

F (mm) -

G (mm) - 800
H (mm) - 365

| (mm) 245

L (mm) 845

M (mm) 1040
@dc(mm) 160

J(mm) 660
Poids (kg) 122 | 137

Dimensions géométriques (a gauche) et dimensionsadeords hydrauliques (a droite)

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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1. Contrdle a la réception

Il est recommandé de contrdler soigneusement lt@idpa sa réception, afin de
détecter un ou plusieurs éventuels dommages cpaséant le transport. Si dommages il y a,
ceux-ci devront étre communiqués au transporteufoenulant des réserves sur le bordereau
de livraison et en spécifiant le type de dommagsemnt.

Le produit est livré avec :

» poignet de transport pour faciliter le déplacententappareil ;
» embouts de raccordement des condensats ;
* notice d'installation, d'utilisation et d’entretien

* documents de garantie.

2. Conditionnement

L’appareil est livré sur une palette et protégé yparemballage qui devra rester intact
jusqu’au moment du déballage. Sa fixation se faicadeux vis M8 dans les deux inserts

filetés.

3. Manutention et transport

Pendant le transport, des cales doivent étre éstalpour protéger toutes les parties
saillantes, telles que les raccords hydrauliquedsestance, entre deux CET.

La palette en bois est utilisable comme socle deutransport manuel (avec un
transpalette).

ATTENTION, il est important de ne pas dépasser pendant le tngport une

inclinaison de 45°. Si le produit a été transport@ I'horizontale ou incliné avec une pente
supérieure a 45° pendant le transport, alors il fadra attendre au moins une heure aprés
montage avant de mettre en route I'appareil.

En cas de besoin, une poignée postérieure peufiéde (repére A sur le schéma ci-

dessous) pour faciliter le transport de I'apparedlle-ci est fournie démontée.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bofonctionnement
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Localisation des fixations (repere A) de la poigdédransport

4. Stockage

L’appareil se stocke a la verticale, en évitantdearces de poussieres et de chaleur a

proximité, ainsi que tout agent toxique ou acide.

Le constructeur décline toute responsabilité pourds dommages dus a des erreurs de

manutention ou a un manque de protection contre leagents atmosphériques.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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W

UTILISATEUR : personne, organisme ou société qaicheté ou loué I‘appareil et

1. Définitions

qui entend l'utiliser pour les usages permis.

OPERATEUR : personne physique qui a été utiliséel'ptlisateur a se servir de
I'appareil.

PERSONNEL SPECIALISE : personnes physiques qui gues® une qualification

spécifique et qui sont donc capables d’identifesr dangers liés a I'utilisation de I'appareil et

W

Le constructeur décline toute responsabilité endeason-respect des normes de sécurité

de les éviter.

2. Normes de sécurité

et de prévention décrites ci-apres.
Il décline également toute responsabilité pourdemmages causés par une mauvaise

utilisation de I'appareil et ou des modificatiorieetuées sans autorisation.

» L’installation doit étre effectuée par un professiel qualifié ;

* Lors des opérations d'installation, porter des EEtuipements de Protection
Individuelle) adaptés, comme par exemple: blougants, lunettes ...etc,
conformément a la norme 686/89/CEE et ses motdita ultérieures ;

* Pendant linstallation, il faut travailler dans @mvironnement propre et dégagé en
prenant les mesures de sécurité ;

* Respecter la réglementation en vigueur pour ce auicerne [utilisation et
I'élimination des emballages et des produits emgdoyour le nettoyage et I'entretien
de l'appareil ; respecter également les recommandatdu producteur de ces
produits ;

» Bien vérifier que tous les composants et l'instadla sont en bon état avant la mise
en route ;

* Ne pas toucher les parties en mouvement de l'appare

» Débrancher impérativement I'appareil avant touteérapon d’entretien ou de

nettoyage ;

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bofonctionnement
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* L’entretien et le remplacement des piéces endomesagé usées doit étre effectue
uniquement par un professionnel spécialisé, saerindications données dans cette
notice ;

* Les pieces détachées doivent correspondre aux téastiques deéfinies par les
constructeur ;

 Lors de la mise au rebut de l'appareil, respedcerélglementation en matiere de

protection de I'environnement.
NB : L'installateur et I'utilisateur, pendant I'lisation de I'appareil, doivent tenir compte
de tous les autres types de risques liés a l'lasitah et y remédier. Par exemple, les risques

découlant de corps étrangers, ou les risques thuprésence de gaz dangereux inflammables

ou toxiques a haute température.

3. Lieu d’installation

A\ A\ AN\

a) Configurations d’installation recommandées

LOCAL NON CHAUFFE DE VOLUME SUPERIEUR A 20 m*

Le volume du local doit &tre supérieur & 26 (surface au sol supérieure & 10 m?).

Plusieurs possibilités d’installation existent:

» Aspiration et refoulement non gainés ;

C’est le type d'installation le plus simple, puishone nécessite aucune gaine. I
permet donc de récupérer les calories d’'une buan@ere linge et séche linge) et d'y
déshumidifier I'air, de récupérer les calories gitas du sol et du sous-sol d’'une cave a
vin et de maintenir celle-ci & basse températuneaussi de récupérer les calories des
moteurs chauds des véhicules et des appareilsragtemmtagers dans un garage.
Cependant, le refoulement de l'air vers l'intérielr local va rafraichir ce local toute
'année.

Cette configuration d’installation est donc inté&aste pour une cave a vin (ou

pour tout local nécessitant un rafraichissementettannée), pour une buanderie (pour y

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bofonctionnement
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déshumidifier I'air) ou pour tout autre local ourkraichissement de I'air n’est pas un
probléme (garage par exemple). Elle est aussigssé@nte pour les climats avec des hivers

rudes, pour lesquels il faut éviter une dépresdiotocal en hiver.

ATTENTION , afin d’éviter la recirculation de l'air froid sor tant de la PAC vers
I'entrée d'air de la PAC, notamment si le local a ne hauteur faible (inférieure a 2,5 m
environ), il est préférable d'utiliser un coude a 9° sur I'entrée et/ou la sortie d'air,
comme représenté ci-dessous :
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Aspiration et refoulement non gainés avec ajoundiaude sur I'aspiration
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Aspiration et refoulement non gainés avec ajouhataude sur le refoulement
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Aspiration et refoulement non gainés avec ajouhdaude

sur I'aspiration et le refoulement
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* Aspiration non gainée et refoulement gainé verddeeur;

Il est aussi possible de rejeter I'air vers I'edd@r ou vers un autre local non chauffé.
Cela crée néanmoins une dépression du local queseie la présence d’entrées d’air
suffisantes et engendre un refroidissement du lewdabut en hiver et sur une partie des mi-
saisons (printemps et automne). Or, en hiver etuser courte partie des mi-saisons, l'air
extérieur est bien souvent plus froid que celuetiejpar le CET, de telle sorte que les
performances de ['appareil pendant cette périodeensomoins bonnes qu'avec la
configuration précédente. Sur la majeure partierdesaisons et en été, le CET peut donc
permettre de rafraichir le local lorsque la PAC diionne la nuit avec de meilleures
performances que la configuration précédente.

Cette configuration d’installation n’est pas recoamuiée pour un climat avec des
hivers rudes (régions du Nord de la France et ngmataes, typiguement les zones Hla, H1lb
et H1lc définies par la RT2005) ou si I'on souhagite la température dans le local ou I'air est
puisé reste assez basse toute I'année (cave aviexpmple) a cause de I'entrée d’air assez
chaud en été. Elle peut étre intéressante si I#lesale 'appareil dans le local de puisage
d’'air est un probléeme, si peu dentrées d’air sdigponibles ou si le climat est assez
favorable (climats du 1/3 sud de la France, a sdesizones H2c, H2d et surtout H3 définies

' P
2 F

Aspiration non gainée et refoulemgainé vers I'extérieur

dans la RT2005 (voir paragraphe2.2.c.))

{0 |

A

=

i

LOCAL NON CHAUFFE DE VOLUME INFERIEUR 20 m®
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Si le volume du local disponible pour l'installatiest inférieur & 20 fr(surface au sol

inférieure a 10 m2), deux possibilités d’instabiatiexistent :

» Aspiration gainée d’'un local adjacent et refouletgainé vers le méme local
adjacent ;

Dans cette configuration, il faut bien veiller @igher la sortie d’air de I'entrée d’air
et aussi a privilégier une entrée d’air plus haute la sortie d’air.

Cette configuration d’installation est donc int&ase pour un prélévement de l'air
dans une cave a vin (ou pour tout local nécessitantafraichissement toute I'année),
pour une buanderie (pour y déshumidifier I'air) @our tout autre local ou le
rafraichissement de l'air n’est pas un problemegge par exemple).

—

Aspiration gainée d’un local adjacent et Refoulehgainé vers le méme local adjacent

» Aspiration gainée d’'un local adjacent et refouletrgainé vers I'extérieur ;

Cette configuration nécessite la présence d’enti&as suffisantes dans le local ou
I'air est puisé a cause de la dépression crée camgcal. Cette configuration d’installation
n’est pas recommandée pour un climat avec desshiudes (régions du Nord de la France et
montagnardes, typiquement les zones Hla, Hlb etdéfinies par la RT2005) ou si I'on
souhaite que la température dans le local ou &aifrpuisé reste assez basse toute I'année
(cave a vin par exemple) a cause de I'entrée dhaud en été. Elle peut étre intéressante si le
souffle de I'appareil dans le local de puisagerdat un probleme, si peu d’entrées d’air sont
disponibles ou si le climat est assez favoradieméts du 1/3 sud de la France, a savoir les
zones H2c, H2d et surtout H3, définies dans la R5Z0oir paragraphe2.2.c.))

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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Aspiration gainée d’'un local adjacentrefoulement gainé vers I'extérieur

b) Configurations d’installation tolérées mais non recommandées

Local non chauffé de volume inférieur a 20 amecaspiration gainée raccordée sur

le vide sanitaireet refoulement gainé vers I'extérieur ;

Cela nécessite un vide sanitaire de volume supéi@d ni et non étanche vis-a-
vis de I'extérieur. Attention, des risques d’ensement du filtre et de I'évaporateur
sont forts probables en cas de présence de pasdgans le vide sanitaire. Par
ailleurs, si le vide sanitaire est mal isolé supadie supérieure, cela augmenterait les

déperditions thermiques de la maison.

Local non chauffé de volume quelconque aaggiration et refoulement gainés sur

I'air extérieur

Cette configuration implique que la plage de terapé&e de fonctionnement de
la PAC du CET ne sera pas respectée pendant legslgghivernales. La résistance
électrigue sera donc fortement sollicitée et lemnsommations énergétiques
augmenteront. Ce type de raccordement devraitise daiquement pour des climats

de type méditerranéens (zone H3 définie par la RB2(oir paragraphe 2.2.c.)).

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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Local non chauffé de volume inférieur a 20 amecaspiration gainée raccordée sur

la VMC (Ventilation Mécanique Controlée) et refoulemenhgavers I'extérieur ;

Ce raccordement sur la VMC n’est pas recommandeé yoeimaison familiale
classique puisque les débits d’'air du CET et detretion de la VMC (Ventilation
Mécanique Contrélée) sont incompatibles (450°%hm pour le chauffe-eau
thermodynamique et environ 1503 pour la maison). Cela impliquerait une
diminution de la qualité de l'air puisque lorsque CET s’arréterait, la VMC ne
fonctionnerait plus (sauf si on dispose d’'un regishotorisé sur le haut du CET et
d'un ventilateur supplémentaire pour la VMC). Onnsiaterait également des
déperditions thermiques supplémentaires de la mai& cause du taux de

renouvellement d’air trop important) et un encrasset de I'évaporateur.

Ce raccordement est donc intéressant pour des msaiss grandes (au moins 300
m2) ol le débit d’extraction d’air est proche d& 4r/h.

c) Configurations d’installation interdites

Les configurations d’installation suivantes soneidites :

* Installation dans un local chauffé ;

» Raccordement sur les combles: si Iisolation deslies est faibles, alors on
constate 'augmentation des déperditions thermigeda maison et une
possible condensation sur les plafonds ;

» Aspiration de I'air extérieur et refoulement eréieur: performances réduites
et refroidissement du local d’évacuation ;

* Raccordement sur puits canadiens: pertes de chiangestantes, équilibrage

difficile, encrassement de I'’évaporateur.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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4. Dégagements minimums et autres conditions aresp  ecter

A\ /NN

a) Dégagements minimums a respecter

Des dégagements minimum sont a respecter pour fisgnes opérations d’installation,

d’entretien et de réparation.

/
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Dégagements minimum a respecter

b) Autres conditions a respecter

Quelgue soit la configuration d’installation, orvdeeaussi s’assurer que :

Le local d’installation soit isolé par rapport anfison, pour éviter les pertes
thermiques de celle-ci ;

Aucun appareil nécessitant de l'air pour son famiement (par exemple une
chaudiére ou un chauffe-eau a gaz a chambre olvertse trouve dans le
méme local que celui choisi pour l'installationl@gpareil ;

la surface sur laquelle reposera I'appareil estgkt suffisamment solide pour
supporter le poids de l'appareil ;

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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le lieu d’installation et les installations élegtres et hydrauliques ou sera
raccorde I'appareil soient conformes aux normegigueur ;

'appareil ne soit pas directement ou indirectem@nttravers un vitrage)
exposé aux rayons solaires ;

une source d’alimentation électrigue monophasé 283/ ~ 50 Hz soit
disponible ou prédisposée ;

'appareil et I'air a l'aspiration ne soient paspeges a des milieux agressifs
tels les poussiéres ou les vapeurs acides ;

I'appareil ne soit pas installé dans un local sauani gel ;

I'appareil soit installé le plus prés possible gemts d’utilisation pour limiter
les pertes de chaleur dans les conduits ;

le lieu d'installation permette I'évacuation desndensats avec un siphon

adéquat.

5. Opérations préliminaires

A\ @

Apres avoir définitivement choisi le lieu d’instilon, il convient de :

Ne pas poser d’outils ou d'objets lourds sur I'agamballé ;

Amener I'appareil le plus prés du lieu d’'instalbeti;

Placer I'appareil sur une surface plane et suffreamt solide pour supporter le
poids de I'appareil et son contenu ;

Retirer 'emballage ;

Vérifier que tous les composants de la machine p@sents et en bon état.

6. Raccordement hydraulique

A A D

Les composants hydrauliques a installer sont menéis sur le schéma et le tableau

ci-dessous :

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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DEPART ENERGIE
& LTERMTVE*
P— RETOUR ENERGIE

ALTERNATIVE *

v
o 1 & RACCORDEMENT AU
CIRCUIT D'EAU FRODE

H SUIVANT DIN 1688

\\‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

/I/’/’IA

Robinet d’arrét

Réducteur de pression

Soupape de contrble

Clapet anti-retour

Vanne de vidange

Soupape de sécurité a membrane

Evacuation

Seulement pour le modéle CET 300S
Raccordements hydrauliques

*IN|O|OT B [WIN| -

Comme lgpression maximale de service des ballons est ded&@§ et afin
d’effectuer une mise en ceuvre correcte, il conwilent
* Installer une vanne de sécurité et un vase d’expamie dimensions adaptées ;
* Raccorder I'anode sacrificielle en magnésium adase métallique du ballon ;

e Contrller la dureté de I'eaUATTENTION , la garantie est annulée en cas

de dureté inférieure a 15°F et supérieure a 409F

Le ballon doit étre déconnecté hydrauliguementidstéllation avant d’effectuer les

soudures électriques.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
29



T3] Te[ 3

\_50 . 50

I
A

9 9
. S 3
< 8 e
T 5
=3 Q s o
T " —== @ ©
' 7
| i {
CET 300 CET 300S
N° DESCRIPTION CONNEXION
1 Départ eau chaude 17
3 Boucle de circulation 1/2”
5 Départ échangeur 17
solaire
6 Retour échangeur 17
solaire
7 Entrée eau froide 17
8 | Résistance électrique 171/4
9 Anode 171/4

Dimensions des raccords hydrauliques

Précisions sur le piguage eau froide

Il est important de procéder a un nettoyage desutieyies d’alimentation afin d’éviter
l'introduction dans la cuve du CET de particuledatiigues ou autres.

Aucun organe (vanne d'arrét, réducteur de pressjone.doit étre placé entre le
groupe de sécurité et le piquage eau froide du @E€xception d’'une canalisation en cuivre.

Le réducteur de pression doit étre mis réguliereraprionctionnement pour retirer les

dépdts de tartre et éviter son blocage. Le tuyawésharge raccordé a ce réducteur de

pression doit étre installé dans un local non sewuigel et en pente continue vers le bas.
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Le raccordement aux eaux usées doit étre maintéair dbre. Pendant la chauffe, il
est normal que de I'eau coule du groupe de séclugtduyau des eaux usées doit avoir une

pente d’environ 3%.

Précisions sur le piquage eau chaude

Le piquage eau chaude ne doit pas étre raccor@ételinent aux canalisations en
cuivre, afin d’éviter les couples galvaniques feivce (risque de corrosion). Il est donc
important d’équiper le piquage eau chaude dhaccord diélectrique pour éviter le
phénomene d’électrolyse.

Dans le cas d'utilisation de tuyaux en matiére gatlese (ex : PER), la pose d'un
régulateur thermostatique en sortie de CET est fortement conseillé. Il ddie réglé en

fonction des performances du matériau utilisé.

Evacuation des condensats

Des condensats apparaissent sur I'évaporateur @A Afin de les évacuer, un
tuyau de ¥20 mm est amené de I'évaporateur veieckarriere de I'appareil au travers de
I'enveloppe plastique. Deux raccords sont fourhigegmettent un raccordement sur un tuyau
muni d’un siphon. Ces raccords sont :

» Raccord méle DN20-méle fileté 3/4™;

* Raccord male DN20-femelle fileté 3/4”.

L’installateur peut choisir d'utiliser 'un ou I'dte des raccords, ou bien les deux.

el _

Raccord male/male (a gauche) et male/femelle (#ajro

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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Position de I'’évacuation des condensats

7. Raccordement aéraulique

AA D

Selon la configuration, des gaines (rigides deguetice) deliametre minimal & 160
mm peuvent étre utilisées pour capter et/ou rejéaar | Ces gaines pourront étre raccordées
a l'appareil grace a umrollier ou a unebande adhésive Pour éviter I'apparition de
condensation sur les gaines, il est conseillé|Batidesgaines isolées

Dans le cas ol I'appareil est installé dans unlldeavolume supérieur & 20°*mans
gaine, il serait préférable d'utiliser wwoude a 90°sur I'entrée_et/ou la sortie de I'air afin
d’éviter la recirculation de l'air froid vers I'emte de la PAC, notamment si le local a une

faible hauteur (inférieure a 2,5 m environ),

Les gaines doivent étre installées de telles squ&sles :

* N’exercent aucune effort ou contraintes sur I'appar

* N’empéchent pas les opérations d’entretien de Hegifj 'acces et le démontage
d’éventuels accessoires ;

» Evitent la recirculation d’air entre le refoulemett’aspiration;

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
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» Soient convenablement protégées pour éviter I'ena€cidentelle de matériaux de

toute sorte dans I'appareil.

ATTENTION , le ventilateur intégré au CET est dimensionné deel sorte gu'’il n’est

pas possible d’installer une longueur totale (aspation + refoulement) de gaines
supérieure a 10 m.

A noter qu’'un coude a 90° de diametre @160 mm a ungerte de charge d’environ
1,5 m. Il est préférable de ne pas mettre plus deedx coudes sur le circuit aéraulique

total.

8. Mise en eau du ballon

ATTENTION, le remplissage du ballon se fait toujours avant leaccordement

électrique.

On procede de la fagon suivante :

* Ouvrir les robinets du logement en position eawdegoour laisser entrer 'eau dans
le réservoir ;

* Ouvrir l'arrivée d’eau froide générale du logemgnt

» Ouvrir progressivement l'arrivée d’'eau froide dwype de sécurité : le remplissage
dure environ 20 a 30 minutes ;

» Lorsque I'eau coule aux robinets d’eau chaude, éerl@s robinets d’eau chaude : le
ballon est alors rempli ;

e S’assurer qu’aucune fuite ne se produit.

9. Raccordement électrique

A\ /BN

Les raccordements électriques au tableau de comerdwident étre effectués par un

professionnel spécialisé selon I'un des deux schémentionnés plus bas.
Voici les démarches a suivre pour le raccordemieatrégue, afin d’étre conforme a la norme
EN 50-160:

e S’assurer que l'alimentation électrique est coupée
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S’assurer que la tension d'alimentation et la fetmpe de la ligne d’alimentation
électrique correspondent a celles indiquées stigliétte de la machine ;

Utiliser des cables de section adaptée a la puissandans le respect des normes
locales en vigueur (leur dimension doit étre caleulle facon a ce que la chute de
tension en phase de démarrage soit inférieure g 3%)

Installer tous les dispositifs nécessaires pourotéger les parties électriques de
I'appareil, a savoir umlisjoncteur bipolaire de 16A conforme a la CEI-EN sur le
tableau et une protection de ce disjoncteur pantenrupteur différentiel de 30 mA
conforme a CEI-EN ;

Raccorder I'appareil a une prise de terre efficad&ide de la vis qui s’y trouve.

Il est interdit d’utiliser des adaptateurs, mulspes et/ou rallonges.

Deux possibilités de raccordement électrique existe

soit une alimentation permanente du CET, sansayesteures Pleines(HP)/Heures
Creuses(HC). Dans ce cas, le CET peut étre directebranché a une prise électrique
par le cable électrique.

soit une alimentation uniqguement pendant les HeGresises (HC) par I'ajout d’'un
contacteur HP/HC sur I'alimentation générale du C&mme montré ci-dessous :
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CARTE ELECTRONIOUE
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Alimentation uniquement en heures creuses par ajout contacteur HP/HC sur
l'alimentation générale du CET

ATTENTION , il n'est pas autorisé de relier un contacteur HRAC uniquement
sur le la résistance électrique.

10. Mise en service et vérification du bon fonction

A\
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e ATTENTION a bien attendre un délai d’au moins 1 heure depuis derniére

eventuelle inclinaison de I'appareil avant de le ntge en fonctionnement ;

e Appuyer sur le bouton [ON/OFF] pour mettre en serViappareil ;

» Si la résistance électrique de I'appareil est dnéacsur un contacteur HP/HC, mettre
ce contacteur en marche forcée ;

» Vérifier qu’aucune alarme n’apparait a I'écranu8e alarme apparait, se reporter a la
section Alarmes ;

» L’écran affiche la température de I'eau du ballSa)(;

* Appuyer sur le bouton [A/M] pour passer en modeofudtique. La led (10) au dessus
du bouton [A/M] doit étre allumée en vert. Si la I€L0) est allumée en rouge, cela
signifie gu’on est en mode Manuel.

* Selon la température de I'air a I'aspiration, lad8u la résistance se met en marche
pour chauffer I'eau du ballon. La led (7) du miligallume avec une couleur verte (Si
la PAC fonctionne) ou rouge (si la résistance fiamete). Lorsque la led (7) est
éteinte, c’est que la température de consignedeéphr défaut d’'usine a 60°C) est
atteinte ; vérifier alors que la température affiela I'écran est bien de 60°C ;

» Vérifier a nouveau I'étanchéité des raccordemewntsauliques;

e Si la résistance électrigue de l'appareil est bméacsur un contacteur HP/HC,
désactiver la marche forcée ;

 Le ballon est maintenant chauffé et fonctionneorsdes réglages de régulation
d’usine.

NB : pendant la chauffe avec la résistance élaara suivant la qualité de I'eau, I'appareil
peut émettre un Iéger bruit semblable a une ball€e bruit est normal et ne traduit aucun

défaut de I'appareil.
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U

1. Description logique du régulateur

Un régulateur, a l'aide d’une interface utilisateaermet de :

réguler la température ;

programmer le mode de fonctionnement ;
configurer les paramétres modifiables par I'utiiésa ;
gérer les situations d’alarmes ;

vérifier I'état des appareils.

. Interface utilisateur

L’interface utilisateur est représentée ci-dessous

it

' \

\
[\
L
/ AN
© & ©

Interface utilisateur

5

4
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1: ECRAN

L’écran 7 segments permet d’afficher :

2et3:T0UCHES[UP]a[DommuqHAUT]m[BAsD[ ]{

température de I'eau du ballon (S1), en °C ;

température de I'air extérieur a I'entrée de la R&@2), en °C ;
code alarme (en cas d’alarme active) ;

heures de fonctionnement de la PAC, de la résistantotale;

signalisation « état programmation » (clignotenenpoint le plus haut a
gauche) ;

état des entrées/sorties.

V|

Ces deux touches permettent de :

accéder aux menus Utilisateur (Utt) et Construct€osS) ;

accéder aux sous-menus Configuration (CFn) et AdarfALL) a partir du menu
Constructeur (CoS) ;

faire défiler la liste des paramétres (défilemesrsue haut [UP] ou vers le bas
[DOWN] dans le schéma de navigation);

modifier la valeur des parametres (incrémentealaw : pression sur [UP] ;
décrémenter la valeur : pression sur [DOWN)]) ;

une pression continue sur la touche [DOWN] pen8asdcondes remet a zéro le

compteur de la PAC, de la résistance et des héatades de fonctionnement.

SET

4 : TOUCHE [SET]

Cette touche permet :

e d’accéder a la liste des parametres ;

» d’afficher le paramétre choisi ;

» de confirmer la modification d’'un paramétre.
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5: LED DU TRAITEMENT CYCLIQUE ANTIBACTERIEN

e LED (5) allumée jaune clignotante: attente de comdktion pour la mise en
fonctionnement du traitement cyclique antibactérien
» LED (5) allumée jaune fixe: traitement cycliqueibattérien en fonctionnement ;

» LED (b) éteinte : traitement cyclique antibactéréeint.

6 : TOUCHE TRAITEMENT CYCLIQUE ANTIBACTERIEN .

Cette touche permet d’activer le traitement deiquel antibactérien.

7 : LED DES FONCTIONNEMENTS POMPE A CHALEUR OU RESI STANCE

e LED (7) de couleur VERTE fixe : Fonctionnement dé”lAC ;

» LED (7) de couleur VERTE clignotante : attente daantain délai avant le début
du fonctionnement de la PAC (gestion anti courti®€yr

* LED (7) de couleur ROUGE fixe: Fonctionnement deélsistance électrique ;

» LED (7) éteinte : PAC et résistance arrétées cpoiet de consigne est atteint ;

8 : TOUCHE [ON/OFF] .

Apres mise sous tension de I'appareil, le poimililes & droite de I'écran se met a clignoter et
indique que la machine est sous tension (étataghel diy).

Une premiére pression sur la touche [ON/OFF] pendiaficher sur I'écran la température de
'eau du ballon (température S1).

Une seconde pression sur la touche [ON/OFF] redéatin en mode stand-by.

9 : TOUCHE [A/M]

Cette touche permet de sélectionner le fonctionnéereea MODE AUTOMATIQUE ou
MODE MANUEL.
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Apres avoir appuyeé sur la touche [ON/OFF] et qéern est allumé, une pression sur la
touche [A/M] permet d’activer le MODE AUTOMATIQUHEDans ce cas, la LED (10) du
MODE [A/M] s’allume en vert et la LED (7) du fonotinement [PAC/RESISTANCE]
s’'allume en rouge si les conditions de fonctionneimge la PAC ne sont pas remplies
(température S2 inférieure a 8°C) ou en vert sicogglitions sont remplies. Dans ce dernier
cas, la LED (7) clignote pendant le temps OFF-ONstea-dire qu’un délai minimum entre
l'arrét et le démarrage du compresseur est imgmss,ensuite la LED devient fixe. Ce temps
est compté par le compresseur dés le premier degearr

Une seconde pression sur la touche [A/M] permettivar le MODE MANUEL. Dans ce
cas, la LED (10) du MODE [A/M] s’allume en rouge lat LED (7) du fonctionnement
[PAC/RESISTANCE] s’allume en rouge.

10 : LED DES MODES AUTOMATIQUE OU MANUEL

* LED (10) de couleur verte fixe : MODE AUTOMATIQUE ;
* LED(10) de couleur rouge fixe : MODE MANUEL.

3. Carte électronique

a) Description des entrées/sorties sur la carte éle  ctronique

Entrées digitales

HP : Haute Pression
(BP : Basse Pression pré équipement)
(ID3 : pré-équipement entrée seulement)

Entrées analogiques

S1: Sonde de température de I'eau du ballon
S2 : Sonde de température air extérieur

(S3 : pré-équipement entrée seulement)
Sorties relais

NR, FR : autorisation de la résistance

NV, FV : autorisation du ventilateur
NC, FC : autorisation du compresseur (et, en pdealéventuel servocommande pour D160S)
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b) Schéma de la carte électronique
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4. Logique de fonctionnement

Cette rubrique expliqgue comment se servir du réguli@ur et comment configurer
et/ou modifier les parametres de fonctionnement duCET en mode utilisateur et
constructeur.

Des schémas de navigation des modastlisateur et constructeur sont donnés a la
rubrique suivante, ainsi que la signification des ifférents parametres enregistrés dans le

régulateur.

a) Configuration des parameétres UTILISATEUR / CONST RUCTEUR

Acces aux menus et aux parametlddLISATEURE& CONSTRUCTEUR

A partir de la visualisation sur I'écran de la térgiure de I'eau du ballon (S1), vous
pouvez acceder au meantilisateur (Utt) etconstructeur (CoSa I'aide des touches [UP] and
[DOWN].

Les parametre’ TILISATEURsont accessibles a partir du clavier sans entrenat de
passe. Seul deux paramétres sont modifiables éamehu utilisateur. Pour plus de détails,
voir les paragraphes 1.5.b (paramétres du mensatélr) et 1.5.c (schéma de navigation du
menu utilisateur)

L’'acces aux paraméetréSONSTRUCTEURSst protégé par un mot de padsenfot de
passe d'origine est 000 Une fois le mot de passe validé, on peut cheistFn » pour
configurer les parameétres constructeurs et « Aldowr configurer les alarmes. Pour plus de
deétails, voir les paragraphes 1.5.d (paramétresndau constructeur), 1.5.e. (schéma de
navigation du menu constructeur), 1.5.f. (schémanedeigation des alarmes) et 1.5.g.
(parametres des alarmes).

Navigation dans le schéma de navigation

Une fois dans le menu/sous-menu choisi, vous poagezder a la liste des parametres en
pressant la touche [SET]. Pour faire défiler ltelides parametres, utilisez les touches [UP] et
[DOWN].

Le parcours de chaque branche du schéma de navigeai une boucle. Cela signifie que
du dernier parameétre on accéde au premier paraeeta@ppuyant sur la touche [DOWN] et
du premier on accede au dernier en appuyant stautzhe [UP]. Dans chaque branche, en
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maintenant appuyé les touches [UP] ou [DOWN], vobtenez le défilement rapide des
parametres dans un sens ou l'autre.

De n'importe quelle position dans le schéma dealdgation, en maintenant appuyé la
touche [SET], on revient a I'affichage de la tengpére du ballon (S1). Les variables dont les
valeurs par défaut ont une virgule ou une valewindéle sont représentées comme des

entiers, qui doivent rester dans les limites speest

Modification d’'un parameétre

Une fois que vous avez sélectionné le parametredifier, appuyez sur la touche [SET]
pour visualiser sa valeur. Avec les touches [UFPD&WN], on peut modifier cette valeur.
Le défilement des valeurs s’arréte lorsqu’on airgtties valeurs limites basses et hautes du
parametre qui sont fixées par le constructeur et modifiables. Une fois la valeur voulue
affichée, appuyez sur la touche [SET] pour cordirha modification et revenir a I'affichage
du parametre.

Lors de la configuration des paramétres, un paintla droite de I'écran clignote pour
indiquer que vous étes en moplkgrammation Pour sortir de ce modarogrammation il
faut maintenir la touche [SET] enfoncée. On revigots a I'affichage de la température de
'eau (S1). Sinon, le moderogrammationse ferme automatiquement 60 secondes apres la
derniére pression sur les touches [UP], [DOWN]SHT].

Les parametres modifiés sont directement pris enpt® par I'appareil, il n'y a pas
besoin de redémarrage de I'appareil.

Pour restaurer les valeurs par défaut, il faut teain simultanément enfoncées les

touches [UP] et [DOWN] lors de la mise en routd’aepareil.

b) Affichage des parameétres

A partir de la visualisation sur I'écran de la tegrgiure de I'eau du ballon (S1), il est
possible de visualiser (sans les modifier) sur réiac différentes informations sur le
fonctionnement de I'appareil comme la températwuzel’adir a I'aspiration (S2), I'état des
entrées/sorties et les heures de fonctionnemetd 6AC et de la résistance électrique. |l
suffit simplement, a partir de la visualisation 8écran de la température de I'eau du ballon
(S1), d’'appuyer sur la touche [SET] puis de s&ecter les parametres a afficher grace aux
touches [UP], [DOWN] ou [SET]. Pour plus de détaisir le schéma de navigation global au
paragraphe 1.5.a.
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En modevisualisation le point sur la droite de I'écran est alluméiet fPour sortir de

ce mode visualisation il faut maintenir la touche [SET] enfoncée. Sinde mode

visualisation se ferme automatiquement 60 secondes aprésnigidepression sur les touches
[UP], [DOWN] ou [SET].

c) Régulation de la température

Comme la production d’eau chaude dans le ballonéedisée par deux appareils (PAC ou

résistance électrigue) qui ne fonctionnent pas légmément, le régulateur, équipé de deux

sondes, une sur I'eau S1 et l'autre sur l'air S&tede fonctionnement de I'un ou de l'autre

des appareils en fonction des parameétres suivants :

uo1l

: température de consigne voulue de I'eawné&éfieur du ballon ;
H26 :
HO5 :
HOG6 :

Différentiel d’enclenchement de températunel’sau ;
température de l'air a I'entrée de la PAC ;

différentiel d’enclenchement de températwrel'sir.

d) Mode de fonctionnement

Quatre modes de fonctionnement existent :

« STAND-BY ;
* AUTOMATIQUE ;
« MANUEL;

* TRAITEMENT ANTIBACTERIEN.

MODE STAND-BY

Lorsque l'appareil est éteint, seul le point surdfaite de I'écran est allumé pour

signaler que I'appareil est sous tension : c’eshéele STAND-BY. Dans ce mode, I'appareil

ne gére aucune fonction mais les signales d’atestent actifs.
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Une pression sur la touche [ON/OFF] permet de rsaiti mode STAND-BY et
d’afficher la température de I'eau du ballon (S1)karan. L'appareil n’est cependant pas en

fonctionnement, seul I'écran et les signales dialérnctionnent.
Pour éteindre I'écran et revenir au mode STAND-B¥ig pression sur la touche

[ON/OFF] est requise. Lors de I'extinction de I'apeil, tous les segments de I'écran

s’allument et aprés 5 secondes s’éteignent.

MODE AUTOMATIQUE

L'appareil étant éteint, il faut d’abord, pour &eti le mode automatique, sortir du
mode STAND-BY en appuyant sur la touche [ON/OFFgctan affiche alors la température
de I'eau du ballon (S1). Puis il faut appuyer sutduche [A/M] afin que la LED (10) soit
allumée avec une couleur VERTE : le mode AUTOMATIR#ESt alors activé.

En mode AUTOMATIQUE, le chauffage de I'eau serauassoit par la PAC, soit par
la résistance électrique. Les deux ne peuventgadionner simultanément. Les conditions

de fonctionnement de I'un ou l'autre des appamailst expliquées ci-dessous.

Conditions de fonctionnement de la PAC

Si la température extérieure a I'aspiration de AlCPdétectée par le capteur S2, est
supérieure ou égale a la valeur du parametre ldQ&roduction d’eau chaude s’effectue par le
biais de la PAC. La PAC démarre si le capteur Séatié une température de I'eau inférieure
ou égale a la valeur UT1-H26. Lorsque le capteud&ecte I'obtention de la température
UT1, et ce pour un temps égal a H22, la PAC s'arrét

Le démarrage de la PAC signifie les mises en rduteompresseur et du ventilateur.
Ce dernier démarre a la vitesse minium, puis ace@lesqu’a atteindre la vitesse voulue. Le
ventilateur peut moduler sa vitesse d’un minimun3&® (parameétre H24) a un maximum de
100% (parametre H25).

Le fonctionnement et la régulation de la PAC wilis logique PID.

En mode de fonctionnement de la PAC, la LED (7} peendre différents états :
» Clignotement vert : la température lue par la soBfleest en dessous du point de
réglage, mais on a activé des délais avec les garesnH20 et H21 pour la

gestion anti court-cycle de la PAC;
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» Vert fixe : la PAC est en fonctionnement pour aitiee son point de consigne ;

» Eteinte : la PAC a atteint son point de consigne.

Conditions de fonctionnement de la résistance étpe

Si la température extérieure, détectée par le op/88, a des valeurs inférieures au
parametre HO5, la production d’eau chaude se fardepbiais de la résistance, tandis que la
PAC sera en arrét forcé. La PAC se réactivera ifeulanément la résistance s’arrétera)
lorsque la température extérieure dépassera leargaH05+H06. Lors de la mise en route de
la résistance, le fonctionnement et la régulatidlise la logique PID.

La résistance électriqgue est immergée dans lerbaléd équipé d’'un thermostat de

sécurité étalonné a 85°C.

MODE MANUEL

L’appareil étant éteint, il faut d’abord, pour iget le mode automatique, sortir du
mode STAND-BY en appuyant sur la touche [ON/OFFgctan affiche alors la température
de I'eau du ballon (S1). Puis il faut appuyer déois sur la touche [A/M] afin que la LED
(10) soit allumée avec une couleur ROUGE : le mdé®&UEL est alors activé.

En mode MANUEL, seule la résistance électrique fionoe (la PAC est a 'arrét). La
régulation suit les paramétres UT2 (consigne daul’du ballon en mode manuel) et H28
(différentiel de température pour I'activation derésistance électrique en mode manuel).

En mode de fonctionnement MANUEL, la LED (7) petgnmre différents états :
* Rouge fixe: la résistance est en fonctionnementr mteindre son point de
consigne ;

» Eteinte : la résistance est a I'arrét car le pdetonsigne est atteint.

MODE TRAITEMENT ANTIBACTERIEN

Le mode TRAITEMENT ANTIBACTERIEN permet de faire wycle antibactérien
pour éviter le développement de la légionelloseolisiste a élever la température de I'eau

pour effectuer un choc thermique (65°C-70°C) etridentenir pendant un certain temps ces
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températures hautes. Un exemple de cycle antilctéonsiste a élever la température a
65°C durant 30 minutes par jour sur 3 jours consscuL’élévation de température du point
de consigne a la valeur du choc thermique est abtear la résistance. La logique PID est

aussi utilisée pour le cycle antibactérien.

Pour activer le mode TRAITEMENT ANTIBACTERIEN, iLffit d’appuyer sur la
touche (6), quelgue soit le mode de fonctionnerdans lequel on se trouve, du moment que
I'appareil est sous-tension.

Au préalable, différents parametres sont a reger gérer le mode DESINFECTION :
* HO7 : température du choc thermique;
e HO8 : cadence des cycles de traitement antibantémensuelle, hebdomadaire,
etc.) ;
* HO09: nombre de répétitions pour chaque cycle deetnegnt antibactérien ;
e H10: durée de chaque cycle (temps passé a la tatnpgde choc thermique) ;

* H11: intervalle entre deux cycles successifs.

A I'échéance de la cadence choisie (parameétre HOBED (5) clignote et une alarme
discontinue se met en fonctionnement signalant’quedoit effectuer le cycle de traitement
antibactérien. Appuyez sur la touche (6) pour fdieenarrer le cycle antibactérien selon les
parametres définis. L’alarme s’arréte alors. La L{BPpasse de clignotante a fixe pendant le

traitement antibactérien. Si on arréte le cycle@uns, I'alarme sonne de nouveau.

Si I'on ne souhaite pas procéder au traitemenbadt@rien, appuyez sur la touche
[UP] pour I'annuler, ce qui éteindra la LED (5) letlarme, et réinitialisera le compteur a
rebours du traitement antibactérien. Pour queuahe [UP] soit active, il faut que I'appareil
soit en mode marche (la température S1 doit étichate).

Il est possible de mettre en route le cycle déemaént a tout moment en appuyant sur
la touche (6).

Le parameétre H32 permet d’habiliter ou de déshabik traitement antibactérien.

e) Fonction « Autostart »
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La fonction « Autostart » permet le redémarrag®matique de I'appareil aprés un
arrét provoqué par une coupure d’alimentation gtpe. Cette fonction peut étre habilitée ou

déshabilitée par le parameétre H23 dans le menurowbeur.

f) Fonction « valeur de consigne (set point) dynami  que »

Le régulateur permet de modifier la valeur de agmsi(set point) de I'eau du ballon
de maniere automatique, en le réduisant d’'uneinertaleur par rapport a la température de
I'air a 'aspiration (détecté par le capteur S2¢tte fonction est active seulement en mode de
fonctionnement automatique lorsque la PAC fonctenn

Cette fonction peut étre habilitée ou déshabiliiéele parametre binaire H33 dans le
menu constructeur.

Son réglage fait intervenir trois parametres :

* H34: pente de la droite de compensation (valetredh5 et 2) ;

« H35: température de l'air en aspiration au-desdeslaquelle commence la

compensation (valeur entre 15 et 25) ;

» H36 : intervalle de température au dessus de HBS léguel il y a compensation.
Pour mieux comprendre, voici un exemple ci-dessves : H01=60°C ; H34=1 ;

H35=20°C ; H36=10°C.

Set Point ("C)62 )

iy
57

56

54 -+
52 +
50 -+
48
46
T* air a l'aspiration (S2) (°C)
44 4 - - - - - - - - - ~ I
8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32
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Exemple d’illustration du principe du « set poiyndmique »

Lorsque cette fonction est habilitée, trois cafigiere se présentent :
- Pour Tair< H35, Set Point = Ut1;
- Pour H35 < Taik (H35+H36), Set Point = Utl — ((Tair-H35)*H34);
- Pour Tair > (H35+H36), Set Point = Utl — (H36*H34).

On remarque que dans I'exemple, on a:

- Pour Tair< H35 = 20°C, Set Point = 60°C ;

- Pour H35=20°C < Tak (H35+H36)=30°C, Set Point = Utl — ((Tair-H35)*H34)
60- (Tair-20) ; (si Tair = 23°@ Set Point = 57°C) ;

- Pour Tair > (H35+H36) = 30°C, Set Point = 50°C.

5. Schémas de navigation de la régulation

Cette rubrique présente les schémas de navigatioradrégulation et les parametres

modifiables pour les menus utilisateur d’une padosstructeur d’autre part.
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a) Schéma de navigation global

8
3 b
sg g :
g g = E g
I I
el |25 i
3 ® «B B
re _ |’
¥ B
5 g g 8 3 2
é]g AB % /B (3] gé
) 3 §d§ 3 £
g
@[ @l
L . Ae
; o B Y I
]3]
)i
%
2 |a i
: :
|
3
(B
Schéma de navigation global
b) Parameétres du menu utilisateur
VALEURS
PARAMETRE PAR LIMITES |UNITE DESCRIPTION
DEFAUT
U0l 60,0 H02-HO1 °C Consigne eau ballon (mode aatmue)
uo02 60,0 HO02-H27 °C Consigne eau ballon (mode mianue

Parametres du menu utilisateur
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c) Schéma de navigation du menu utilisateur

{ | =
SET Consigne eau ballon @ J Variotion
Ukk Uo | (fonctionnement outomatique)| @) | Voleur Uol
Iy
Y + |
SET Consigne eau ballon | @) Variotion ]
loc (fonctionnement manuel) < Voleur Uo2
Schéma de navigation du menu utilisateur
d) Parametres du menu constructeur
Le mot de passe pour accéder au menu construcieparedéfau®00.
VALEUR
PARAMETRE PAR LIMITES UNITE DESCRIPTION
DEFAUT
HOL 60 HO2 - 60 °C Valeur maximale consigne eau ballon
(mode automatique)
HO2 30 30 - HO1 °C Valeur minimale consigne eau ballon
HO3 15 HO4 - 20 °C Valeur maximale consigne air extériedr
HO4 0 20-0 °C Valeur minimale consigne air extérieur
HO5 8 HO4 - HO3 oC Consigne air e,xFerleur pour activatior
résistance
HO6 5 0,0-15,0 °C Différentiel pour désactivatr@sistance
HO7 65 HO1 - 70 °C Consigne choc thermique
HO8 365 1-365 jour FrequenC(,e gycllqge traitement
désinfection
HO9 3 1-5 i Nombre de cycles pour chaque traitement
de désinfection
H10 15 15 - 30 minutes Durée de chaque cycle
H11 24 6 -24 heures Intervalle entre deux cyalesessifs
H12 1 0-1 i Configure la polarité de I'entrée digitale
ID1 [1=actif si le contact est ouvert]
H13 1 0-1 i Configure la polarité de I'entrée digitale
ID2 [1=actif si le contact est ouvert]
i i Configure la polarité de I'entrée digitale
H14 0 0-1 ID3 [1=actif si le contact est ouvert]
H15 0 0 °C Offset de la sonde S1 (entrée All)
H16 0 0 °C Offset de la sonde S2 (entrée Al2)
H17 0 0-1 - Fréquence du réseau [0=50 Hz]
H18 0 0- 9255 i Mot de passe co\nstructeur_ (pour acceder
aux parametres du niveau 2)
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H19 0 0-1 - Parametre interne

Secondes*10 Temps minimal entre arrét et mise en
H20 90 0-255 | (dixieme de marche de la PAC (temps OFF-ON)

secondes)

Secondes*10 Temps minimal entre deux démarrages

Hz21 100 0-255 | (dixieme de successifs de la PAC (temps ON-ON
secondes)
H22 30 0- 255 secondes Temps de maintien c_le la sonde S1 a|la
valeur de consigne ballon
H23 1 0-1 i Habilitation _foncpon Autostart
[1=active]
H24 40 35-100 % Valeur minimale vitesse ventilate
H25 100 H24 - 100 % Valeur maximale vitesse vetgtila
H26 3 0.0-150 oC Différentiel pour actl\{atlon PAC
(mode automatique)
H27 60 HO2 - 70 oC Valeur maximale consigne eau ballon
(mode manuel)
H28 3 0.0-150 oC Différentiel pour activation résistance
(mode manuel)

H29 1 0-1 i Habilitation sonde Al2 [1=active]
H30 0 0-1 i Habilitation entrée digitale 12 [1=active]
H31 0 0-1 i Habilitation entrée digitale 13 [1=active]
H32 1 0-1 - Habilitation traitement antibactérien
H33 1 0-1 - Habilitation Set Point Dynamique
H34 1 0,5-2 - Pente de la droite de compensatio
H35 20 15-25 °C Température de début de compensat
H36 10 5-10 °C Intervalle de compensation

Parametres du menu constructeur
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e) Schéma de navigation du menu constructeur (CoS)/

Configuration (CFn)

¢
.
CF Vol ¢ eongt 8 Variation
n ——[ HOI H oleur moxi consigne eau ballon Valeur HO1
&
¢ SET
SET -
HO2 Valeur min consigne eau ballon Voriation
Valeur HO02
@
©
‘
7
Val ¢ sanciane a : Y Variation
[ HO3 }—{ aleur maxi consigne air extérieur )—@—-[ Voleur HO3
@
\Y
¢
B o
Va A oriation
’ HOY | | aleur min consigne air extérieur Valeur HO ]
@
©
¢
HS Consigne ir exterieur Variation
pour activation resistance & Valeur HOS
@
\Y%
¢
t HOE Différentiel pour désactivation | (&) Variation
Resistance Valeur HOB
Y
\Y
B i
. . A oriation
HO Consigne Choc thermique { Valeur HO7 ]
\Y
% n R "
HOg réquence cyclique Variation
traitement désinfection V) Valeur HOB

|
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QB

HOg Nombre de cycles pour chaque Variation
traitement désinfection Valeur HO9
Y
&
HiD Durée de chaque cycle Al Variation
désinfection Valeur H10
\%
¢
HIl ol intervalle entre deux Variation
cycles successifs Valeur H11
A
WY
¢
HE Configurer lo_polarité Variation
de lentrée digitale (D1* i) Valeur H12
A
WY
¢
Hi Confiqurer la polarité @ Variation
de fentrée digitale 102 & Valeur H13
Y
¢
ST Configurer Ia polarté @ ol
H 4 onfigurer la_polar Variotion
de l'entrée digitale ID3* Valeur H14
w
v
‘
HIS Offset de lo sonde St Variation
(entrée AI1) Vil Valeur H15
&
HIE Offset de fo sonde $2 Variation
(entrée A2) 7 Valeur H16

suite page suivante
(*} 1 = actif si le contact est ouvert

(¥*) exprimé en dixiemes de secondes
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HI Fixe la fréquence du résequ @ Variotion
50 Hz] W] Valeur H17
\Y
/
-
w
l H 18 H Mot de passe constructeur VY]?:I.?rt l?i"18 J
Q
Y
SET
/
1 HQ . Parametre interne ]—%—«[ v\é?:;frﬁ?ﬂg ]
©
é
HEO Temps min entre arrét et mise @ Variation
en marche (temps OFF-ON)** Valeur H20
@
Ha | @ Temps min entre deux démarrages Variation
seccessisf (temp ON-ON)* Valeur H21
@
é
Hoa & Terps de maintien de la sonde St Variation
d lo valeur de consigne ballon Voleur H22
SET,
Ha3 Habilitation fonction Autostort Variation
[1=active] & Valeur H23
HaY Valeur min vitesse ventilateur Variation
[en pourcentage de 35 & 100] Valeur H24

suite page suivante
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‘ SET
HaG SET Valeur moxi vitesse ventiloteur Variotion
- [en pourcentage de H24 a 100] Valeur H25
1y,

¢ SET

HOE w Différentiel pour activation PaC | @) Variation
(Fonctionnement Automotique) & Valeur H26
Iy
‘ SET
HE Valeur moxi consigne eau balion Variotion
- (Fonctionnement “Automatique) © Valeur H27
¢ SET
Hom Différentiel pour activotion Variation
Resistance @ Vaoleur H28
@
¢ SET
o9 Habilitation sonde Al2 @ Variation
[ 1=active] Valeur H29
SET
a0 Habilitotion entrée digitate 12 | (&) Variation
[1=active] Voleur H30
@
&
)\

K3 | Habilitotion entrée digitale 13 | (&) Variotion
[1=active] ] Voleur H31

suite page suivante
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> SET
SET L
[ H32 H Habilitotion troitement antibactérien VY}?;L“{“%“M ]
SET

—
€I
L
L

:{:/D

m
—

Habilitation Set Point Dynamique }%{ V\(’]?:;Jorti%nﬁ ]

V]
SET
‘ HA4 Pente de fo droite de compensation V‘é?;ﬁ“&%,; ]
A
Y
[ SET
[ H35 }—SE—T—{ Tempéroture de début compensotion Vi?éﬁhmb ]
\Y%
‘ SET
L H3R Intervalle de compensation le(!)éLorli?&ﬁ ]

Schéma de navigation du menu constructeur - corafigun
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f) Schéma de navigation du menu constructeur (CoS)/

ALL

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement

Alarmes (ALL)

SET

Nombre d'événements/heures basse

L2 SET pression ====>
passage du réormement automotique

au réormement manuel

Variation
Voleur AL2

Temps pendant lequel I'dlarme de

bossa pression doit rester octive, N

afin que, possé ce temps, I'olorme
soit activée

SET

Varialion
Valeur AL3

Temps pendant lequel I'dlarme de

ALY _EEJ_ bassa pression doit rester active,
afin que, passé ce temps, [‘olorme

soit désactivée

Variation

Valeur AL4

Programme lo voleur de température

associée ¢ la sonde St ou~dessus
de loquelle folorme de haute

température est activée

\%

__WEET »»»»»»»» o ALl WSE*T_ Retard alorme bosse pression " Varition
ou démarrage compresseur Valeur AL1

SET

Variation

Valeur ALS B

Progromme lo durée continue de lo

condition S1 > ALS,
au-deld de loquelle I'alorme de
température est oclivée

SET

SET

Variation
Valeur ALG

Nombre des clormes/heure

AL pE houte pression ou-deid duquel @

le réormement n'est plus automatique

Variation
Valeur AL7

|

et devient manuel

Schéma de navigation du menu constructeur — alarmes
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g) Parametres du menu constructeur (CoS)/ Alarmes ( ALL)

VALEUR PAR
PARAMETRE DEEAUT LIMITES UNITE
AL1 120 0-255 Secondes
Nombre de
AL2 5 0-255 déclenchements
/heure
AL3 5 0 - 255 Secondes
AL4 10 0 - 255 Secondes
AL5 70 HO6 - 80 °C/I°F
AL6 10 0 - 255 Secondes
Nombre de
AL7 5 0-255 déclenchements
/heure

Parameétres du menu constructeur - Alarmes

6. Description des alarmes

a) Alarme EO1 : Haute pression

Si la pression en sortie du compresseur est tnb, fikindication EO1 s’affiche sur
I'écran.

Le réarmement est automatique tant que le nombd&denchements par heure n’atteint
pas la valeur AL7. Si cette valeur est atteintappareil s’arréte et le réarmement devient
manuel. Il faut alors rechercher la cause du problét réarmer I'appareil en appuyant sur la
touche [SET].

b) Alarme EOQ2 : Basse pression (pré-eéquipement)

Si la pression en entrée du compresseur est tregepéindication E02 s’affiche sur
I'écran.

Le réarmement est automatique tant que le nombrdédéenchements par heure
n'atteint pas la valeur AL2. Si cette valeur eseiate, I'appareil s’arréte et le réarmement

devient manuel. Au démarrage du compresseur, akttme est masquée pendant un temps
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égal a la valeur du parametre AL1. Il faut alorshexcher la cause du probleme et réarmer

I'appareil en appuyant sur la touche [SET].

c) Alarme EO3 : Panne sonde 1

Si la sonde S1 (sonde eau du ballon) est coupée oaurt-circuit, I'indication EO3

s’affiche sur I'écran et I'appareil s’'arréte.

d) Alarme EO04 : Panne sonde 2

Si la sonde S2 (sonde air extérieur) est coupanawourt-circuit, 'indication E04

s’affiche sur I'écran et I'appareil s’arréte.

e) Alarme EO5 : Haute température

Si la température relevée par la sonde S1 estisupgiau paramétre AL5 pendant un
temps supérieur au parametre AL6, l'indication B@Bfiche sur I'écran et I'appareil s’arréte.

Le réarmement est automatique.

f) Remarques importantes sur les alarmes

A partir d'un état d’alarme, en tenant presséelehe [SET] pendant 3 secondes, on
accede au schéma de navigation.

Les parametres UO1, U02, HO1-H22, AL1-AL6, les lesude fonctionnement et le
comptage des heures pour le cycle de désinfecbah enregistrés dans la mémoire. Le
comptage des heures de fonctionnement et la gedtioaycle de désinfection s’arréte si
I'alimentation est coupée et reprend a partir donle sur lequel il s’est arréte.

Dans le cas ou I'exploitant a noté a plusieursiseprlintervention des mémes alarmes,
arréter l'appareil et contacter CLIPSOL ou un SAYrée, en citant les données

d’identification de I'unité indiquées sur la plagsignalétique.
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1. Entretien a réaliser par I'utilisateur

Peu d’entretien est a effectuer par l'utilisatelirconvient cependant d’éliminer le

tartre du groupe de sécurité en manceuvrant celiiea deux fois par mois.

2. Entretien a réaliser par un professionnel agrée

Des vérifications sont a effectuer mensuellemeaimesstriellement et annuellement par un

professionnel formé et qualifié. Pour les effectileest nécessaire de couper I'alimentation

électrique.

a) Entretien mensuel

Etat général de l'unité ;
Courant absorbé pendant le fonctionnement de la PAC

Fonctionnement résistance électrique.

b) Entretien trimestriel

Serrage des raccordements électriques ;

Paramétres de programmation ;

Etat des contacts de ventilateur et compresseur ;

Filtres sur le circuit hydraulique ;

Anode sacrificielle : celle-ci a une durée de \@e3da 5 ans. Lors de son
remplacement, la cuve devra étre vidée ;

Fonctionnement de la vanne de sécurité ;

Vérifier 'absence de fuites.

Chauffe-eau thermodynamique - CET300 & CET300Sse Bbfonctionnement
61



c) Entretien annuel

- Charge de fluide frigorigéne ;
- Filtre déshydrateur ;

- Etat du circuit frigorifique ;

- Résistance électrique ;

- Serrage des boulons, écrous, brides et connexjairadliques.

3. Contrat d’entretien

Un contrat d’entretien spécifique au pompe a chigleut étre souscrit avec SAVELYS, du
groupe GDF SUEZ.
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La maintenance de vof
votre assurance tranquillit

entretien régulier de votre appareil est indispensable pour :

* Garantir la meilleure performance de votre appareil.

* Garantir la fiabilité et la longévité de votre investissement.

* Limiter le risque de panne.

* Faire des économies d’énergie durables.

* Etre en régle avec la nouvelle réglementation environnement'”,

Lors de la visite d'entretien, votre technicien SAVELYS assure tous les contrdles, réglages et
nettoyages nécessaires au bon fonctionnement de votre installation. |l vous conseillera aussi sur
I'utilisation de votre appareil.

O Les © du contrat d’entretien

© d’économies :

* Un contrat revient moins cher que des interventions ponctuelles.

* Un appareil parfaitement entretenu permet de réaliser des économies d'énergie.
» 'entretien régulier de I'appareil permet d’augmenter sa durée de vie"'.

© de confort :

* La révision annuelle de I'appareil est systématique et programmeée par nos soins.
* e contrat d'entretien est préventif : il évite les pannes.

* L'entretien régulier de I'appareil garantit son bon réglage et ses performances.

* Les dépannages sont inclus™.

© de sécurité :
* Un entretien annuel de qualité garantit une sécurité optimale des appareils.

"La nouvelle r
contenant

églementation impose de faire contrbler tous les ans par un professionnel qualifié, I'étanchéité du circuit frigorigéne pour les appareils
de 2 kg de fluide. (décret N® 2007-737 du

ur la formule ESSENTIEL
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Les formules et exclusivit
vous garantissent plus de con

de I'année |

Les formules SAVELYS

i

SECURITE »

* |a visite d'entretien annuelle.
€ Tous les dépannages (main d'ceuvre et déplacements).

ESSENTIEL

* La visite d'entretien annuelle.
* Un délai d'intervention et un tarif garantis pour les dépannages.

e

-

uSITE
O La mensualisation l?“'ﬁ‘s!:
[ SO

Pour un paiement simplifié et un budget équilibré !
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Contrat d’entretien des pompes a chaleur

et climatiseurs

Conditions générales

1- INTERVENTIONS

La visite d'entretien est annoncée quinze jours a l'avance au sous-
cripteur, celui-ci pouvant demander un report trois jours ouvrables
au moins avant la date fixée. Le prestataire indiquera, a la demande
expresse du souscripteur, si la visite aura lieu le matin ou I'aprés-midi

Chaque intervention fait I'objet d'un bulletin d'intervention comportant
la liste des opérations effectuées, signé par le prestataire et par le
souscripteur.

2 - DUREE ET DENONCIATION

Le présent abonnement est conclu pour une durée d'un an. |l est
renouvelable par tacite reconduction, sauf dénonciation par lettre
recommandée avec accusé de réception de l'une ou l'autre des
parties deux mois au moins avant son échéance. Ce délai est annulé
pour les clients particuliers.

Le prestataire s'engage a laisser I'appareil en bon état de fonc-
tionnement. En cas de changement d'appareil au cours du contrat
d'entretien et rachat d'un appareil de méme marque et de puissance
égale, la durée de I'abonnement qui reste a courir sera reportée sur
le contrat du nouvel appareil.

En cas d'acquisition d'un appareil d'une autre marque au
cours du contrat d'entretien, le souscripteur devra notifier ce
changement au prestataire dans un délai de 10 jours aprés
I'installation. Dans le cas oU le prestataire n'est pas en mesure
d'assurer I'entretien du nouvel appareil et n'a fourni aucune prestation
au titre de l'année en cours, le montant de I'abonnement sera
remboursé au souscripteur par le prestataire.

3 - PRIX - CONDITIONS DE PAIEMENT - REVISION

Le présent abonnement est souscrit pour la somme forfaitaire par
appareil indiquée dans les conditions particulieres. Ce prix est
révisable chaque année au moment du renouvellement de I'abonnement,
suivant la réglementation en vigueur, Le montant de la redevance
est payable au moment de la souscription ou du renouvellement de
I'abonnement

En cas de non-paiement de la redevance dans les trente jours
suivant la souscription ou suivant le renouvellement de |'abonne-
ment, le prestataire se réserve le droit de suspendre les prestations,
objet du présent abonnement. Il en avertira son client par lettre
recommandée avec accusé de réception. Dans le cas de dénonciation
ou d'annulation, la responsabilité du prestataire est dégagée de
toutes les conséquences pouvant résulter de la cessation de
I'entretien.

4 - OBLIGATIONS ET RESPONSABILITE

4.1 - Obligations du souscripteur

Le souscripteur doit s‘assurer de l'existence des certificats de
conformité correspondant aux installations comprenant les appareils
pris en charge, par le prestataire, par le présent abonnement.

|l fera effectuer toutes modifications, si une réglementation nouvelle
les imposait, sur les appareils faisant I'objet de cet abonnement. Il
s'interdira d'apporter, ou de faire apporter quelque modification que
ce soit, hors celles prévues a I'alinéa précédent, aux appareils pris en
charge par le présent abonnement, sans en informer préalablement
le prestataire ; le souscripteur s'interdira de méme de modifier le
réglage de ceux-ci et de faire intervenir un tiers.

Le libre accés des appareils devra étre constamment garanti au pres-
tataire ; en particulier, aucun aménagement postérieur a la signature
du contrat ne devra géner ou empécher les opérations d'entretien.

4.2 - Obligations du prestataire
Le prestataire déclare avoir souscrit une police d'assurance couvrant
sa responsabilité civile dans le cadre de ses activités liées au présent
contrat

Il est responsable de la bonne qualité de I'entretien effectué, ainsi
que de la bonne exécution des dépannages réalisés avec des piéces
neuves garanties par le fabricant.
La responsabilité du prestatarre ne saurait &tre engagée par tous
incidents ou accidents provoques par malveillance, sinistres, guerres,
inondations, tremblements de terre, incendies, orages.

5 - ORGANISATION DES VISITES

5.1 - Si la visite d'entretien n'est pas effectuée dans
I'année du fait du prestataire 1 s aucune visite de dépannage
n'a lieu durant cette période, |'abonnement sera reconduit sans frais
pour la période annuelle suivante. Les échéances suivantes seront
reconduites suivant le tarif actualisé.

5.2 - Si le prestataire annonce sa visite au souscripteur
mais ne vient pas, la visite se fera a la convenance du souscripteur.

5.3 - Si le prestataire se déplace chez le souscripteur
mais que ce dernier est absent au rendez-vous, || devra prendre
contact avec le prestataire dans les quinze jours pour fixer un
nouveau rendez-vous, le prestataire a obligation de laisser un avis
de passage. A défaut le prestataire confirmera une deuxiéme date
de passage. Si une nouvelle absence du souscripteur est constatée,
une facturation supplémentaire de ce déplacement sera effectuée.
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Conditions particuliéres

1- LES FORMULES DE CONTRAT

* une wvisite d'entretien annuel, déplace-
ment et main d'oeuvre compris.

* la programmation des dépannages dans
les délais indiqués au paragraphe 3. Ces
dépannages sont payants et facturés au
tarif « dépannage » de SAVELYS en vigueur,
déplacement, main d'oeuvre et piéces.
La visite d'entretien annuel comporte les
opérations et prestations suivantes :

e Nettoyage des filtres et traitement
anti-bactérien.

o Vérification de I'écoulement des condensats
et nettoyage des bacs de réception des
condensats.

* Vérification des échangeurs : condenseur
/ évaporateur.

* Vérification des courroies et leur tension
(si elles existent).

* Vérification des circuits électriques et des
organes de sécurité.

¢ Controle de la qualité du fluide calopor-
teur (pompe a chaleur).

* Contrdle d'étanchéité du circuit frigonfique,
e Contréle des performances (tempéra-
tures entrée et sortie d'air ou d'eau).

* Contrdle des paramétres de fonctionne-
ment (températures du fluide).

o Vérification du fonctionnement de la
régulation et des réglages.

e La fourniture des joints des raccords
mécaniques dont le changement est rendu
nécessaire du fait des opérations d'entretien,
a I'exclusion des autres piéces.

1.2 - La formule SECURITE *

La formule SECURITE » comprend :

* une visite d'entretien annuel, déplace-
ment et main d'oeuvre compris, décrite au
paragraphe précédent,

* tous les dépannages justifiés en nombre ill-
mité, déplacement et main d'oceuvre compris,
dans les délais indiqués au paragraphe 3.
A I'exception des compléments de charge,
la main d'oeuvre liée aux opérations
techniques nécessitant une vidange

totale ou partielle du circuit frigorifique
est exclue du forfait et facturée en sus.
Les piéces de rechange sont fournies par
SAVELYS et facturées en sus. Elles sont
dues lors de l'intervention et payables
comptant au technicien, L'impossibilité lors
d'un dépannage, de trouver une piéce de
rechange lorsque le constructeur en a arrété
la fabrication met fin au contrat ; dans ce
cas, le prestataire s'engage a proposer au
souscripteur des conditions spéciales pour
le remplacement de |'appareil. Ne sont
pas comprises dans |'abonnement et sont
considérées comme appels injustifiés, les
demandes de dépannage correspondant
aux interventions sulvantes :

* Entretien et dépannage des dispositifs
extérieurs aux appareils,

e Réparation d'avaries ou de pannes
causées par : fausses manoeuvres, inter-
vention étrangére, gel, utilisation en atmos-
phére anormalement polluée (poussiéres
abondantes, vapeurs grasses etfou corro-
sives).

* Intervention pour manque d'électricité ou
d'eau

® |ntervention pour dépallution du circuit
frgorifique (par exemple, acidité du cir-
cuit), Les visites injustifiées, demandées
par I'abonné, seront facturées au prix du
tarif «dépannage» en vigueur. Les piéces
détachées hors de la garantie légale ou
contractuelle (voir carte de garantie affé-
rente a I'appareil) seront facturées en sus.

2 - DELAIS D'INTERVENTION
Intervention en dépannage, sauf cas de force
majeure, dans un délai de 48 heures, jours
ouvrables.

3 - DEMENAGEMENT

En cas de déménagement en cours de
contrat, le souscripteur bénéficie, & sa
demande, de la poursuite de celui-ci jusqu'a
son échéance dans son nouveau logement,
aux mémes conditions pour un appareil de
méme type.

CONSEILS PRATIQUES
EN CAS DE PANNE

Si votre appareil ne fonctionne plus,
pensex & vérifier les points suivants
avant d’appeler wvotre agence
SAVELYS.

- Parfois, des gestes simples peuvent
remettre en marche votre installation
trés rapidement. Vous y gagnerez en
confort

1) Vérifiez que votre Thermostat est
bien en position «marchen,

2) Vérifiez la propreté du filtre a eau
a lI'entrée de votre pompe a chaleur,
le nettoyer a I'eau si nécessaire

3) Vérifiez que la pression du réseau
d'eau de chauffage est > 1 bar, dans
le cas contraire, faites un apport en
eau (robinet)

4) Vérifiez au tableau électrique que

Iéquipement est bien sous tension
(disjoncteur sur «onw)

5) Si un code alarme s’affiche sur votre
installation, vous pouvez couper le
courant de votre équipement au
niveau du tableau électrique puis
remettre sous tension, cela peut
permettre & votre appareil de
fonctionner a nouveau

- Si le défaut persiste, merci de bien
noter le code alarme affiché sur votre
appareil et/ou sur le thermostat avant
d'appeler votre agence SAVELYS.

OBSERVATIONS :

*La présence
extérieure de
normale.

sous |‘unité
appareil est

d'eau
votre

*ll est conseillé de maintenir en
fonctionnement votre appareil par
température négative, sauf en cas de
nécessité absolue.
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Les © de SAVELYS

O Des agences de proximité

Nos 250 agences et 3 300 techniciens sur toute la
France sont toujours proches de vous et vous offrent
un accueil de proximité et un service personnalisé.

c Des Techniciens qualifiés

Nos 8 centres de formation intégrés permettent & nos Techniciens, en partenariat avec les
constructeurs, de se perfectionner régulierement dans la maitrise des nouvelles technologies, garantie
d'un service de qualité.

Nos Techniciens spécialisés Clim/PAC sont diplomés par des organismes certifiés attestant de leur
aptitude au maniement des fluides frigorigénes.

0@

Chaque agence SAVELYS Clim/PAC posséde une attestation de capacité en application du code
de I'environnement, article R 543.106.

c L'agrement des plus grands constructeurs

Chaque agence SAVELYS est station technique agréée des grandes marques :

AREA l_‘m: 4% Technibal  TosHIBA VIEEMANN EZZODIAC

Clmatian

e OTHEARERCE—— — )

VOTRE INTERLOCUTEUR

¥

Contactez votre agence SAVELYS Clim/PAC
au GIYE¥IM o810 000 874) OU Sur savelys.fr

PRIX D'UN APPEL LOCAL
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DA

En cas de fonctionnement anormal du CET sans laepoé des alarmes décrites au

paragraphe ‘Remarques importantes sur les alayne¢savant de s’adresser au SAV,

consulter le tableau suivant pour vérifier si I'eraie peut étre facilement résolue.

ANOMALIES

CAUSES POSSIBLES

DEPANNAGE

Pas d'alimentation
électriqgue du CET

Vérifier la présence de tension sur les fils
d’alimentation

Elément chauffant ou
cablage hors service

Vérifier si le CET est alimenté
électriguement

Pas d’'eau chaude

Circuit ouvert : filerie
mal connectée ou coupé

eExamen visuel du raccordement de la filer

Veérifier le bon fonctionnement du
Chute de pression du gazompresseur et du détendeur et la charge
fluide frigorigene

Eau insuffisamment]
chaude

Réglage de la

a un niveau trop bas

température de consigne Augmenter la température de consigne

Peu de débit au
robinet d’eau chauds

Filtre du groupe de
sécurité encrassé

11

Nettoyer le filtre

Perte d’eau en

Soupape de sécurité
endommagée ou
encrassee

Remplacez le groupe de sécurité

continue au groupe
de sécurité hors
période de chauffe

Pression de réseau
trop élevée

Veérifier que la pression en sortie du
compteur d’eau n’excéde pas 5 bars ;
sinon installer un réducteur de pressio
au départ de la distribution générale

La PAC ne se met
pas en marche

Pas de courant

Vérifier 'alimentation électrique

Interrupteur principal
du circuit non ouvert

L'ouvrir

ie

du

=)

Température a
I'aspiration d’air
inférieure a 8°C

Vérifier la température de I'air sur
I'écran

Fiche mal ou non
insérée dans la prise
de courant

Vérifier I'insertion de la prise de courar

it

Fusible de protection
coupé sur la prise

Changer le fusible de protection

Le compresseur et/ou

Temporisations de

le ventilateur ne se

sécurité

Attendre la fin des temporisations de

sécurité
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mettent pas en
marche

programmeées pas
encore écoulées

Aucune demande de
chaleur du systeme

Raccordement
électrique desserré

Couper l'alimentation électrique et sert
le raccordement électrique

Encrassement du
ventilateur

Nettoyer le ventilateur

La PAC démarre et
s’arréte de facon
répétée

Valeurs

programmeées pour l¢

point de consigne
et/ou différentiel
erronées

D

Vérifier les valeurs programmeées pour
point de consigne et/ou le différentiel

La PAC continue de
fonctionner sans
jamais s’arréter

valeurs programmeée
pour le point de
consigne et/ou
différentiel erronées

[

Vérifier les valeurs programmées pour
point de consigne et/ou le différentiel

er

L’appareil produit

Vibration des
coquilles isolantes

des vibrations et
bruits anormaux

Vibration des gaines
d’air et/ou des
tuyauteries
hydrauliques

Serrer les raccordements hydrauliques
aérauliques

et

La résistance

Enclenchement non
demandé

électriqgue ne se me
pas en marche

Fiche pas ou mal
branchée dans la
prise de courant

Vérifier I'insertion de la prise de courar

it

Débordement des

Ecoulement des

Nettoyer le tube d’évacuation des

condensats condensats obstrué condensats
Pas de siphon Installer un siphon
Odeur Pas d’eau dans le

siphon

Remplir le siphon

Dégagement de
vapeur au soutirage

Couper linstallation électrique et
prévenir l'installateur

Bruit de
bouillonnement
important

Présence de calcaire
a l'intérieur de la
cuve

Détartrer la cuve

Recherche de pannes : Anomalies et causes possibles

Si le probléme n’est toujours pas résolu, essawttethdre et de rallumer l'unité.

Si le probléme persiste, arréter la machine etambet CLIPSOL ou un SAV agrée, en citant

les données d’identification de I'unité indiquées la plaque signalétique.
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L’appareil est conforme a la directive européenbé2802/96-CE.

Le symbole « poubelle barrée », que I'on peut ofesesur la plaque signalétique de
'appareil, signifie que l'appareil en fin de vieoit étre traité séparément des déchets
domestiques et doit étre rapporté soit dans unreedd tri pour appareils électriques et
électroniques, soit au revendeur lors de l'achaindhouvel appareil. Le recyclage des
matériaux composant l'appareil permettra d’évites leffets neégatifs sur la santé et
I'environnement.

Les matériaux qui composant les CET 300 ET 3003PSOL sont :

* Acier;

* Magnésium ;

* Plastique ;

* Cuivre;

e Aluminium ;

* Polyuréthane.
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[EXCLUSIVITE CLIPSOL]
Votre devis persnmalisé
L_ancessihle d'un simple "‘“E_l

‘: | ‘ le soleil, votre énergie a vie

Espace professionnel

'_| Votre Projel

L INos produits Documents a télécharger

Vous trouverez sur cette page les fiches et les notices de nos différents produits.
‘Certains éléments comportant un nombre important de pages peuvent étre longs &
telécharger.

Vous pouvez également commander nos fiches produits ou nofre tarif par courrier
glectronigue ou par téléphone au 04 79 34 35 36,

Catalogue général CLIPSOL 2008

P~ Tarifs 2008 (12,9 Mo}

Les solutions CLIPSOL

Fiches produits :

P~ Leaflet produits (248 Ko}

A THERMIQUE

lalrl

Parc d'activités Les Combaruches 73100 AIX -LES-BAINS Tél.0479343536 Fax:0479343530

le soleil, votre énergie a vie
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CLIPSOL
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